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ON THE STATUS OF THE SENTENCE IN ORAL SCIENTIFIC
DISCOURSE: AN EXPERIMENTAL STUDY

The paper describes a psycholinguistic experiment on segmentation of
spontaneous oral scientific discourse into elementary discourse units
(clauses) followed by the survey in a group of philologists. The analysis of
the results of the experiment allowed us to determine the status of the
sentence as a unit of syntax of oral scientific discourse, to explain some
peculiarities of the generation and perception of the sentence, as well as
identify further ways of studying the role of the sentence in cognitive
processes of serialization and deserialization of scientific communication.
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METOJAUKA PEBEPCUBHO-3ICTABHOI'O AHAJII3Y
MHOKXUHHUX NNEPEKJIAAIB TIOETUYHUX TEKCTIB

Cmammio npuceésaueno 6UCGimieHHIo ocobaugocmell 3acmocy8anis
Memoody peBepCcUBHO-3iCMABHO20 AHANIZY HA NIOWUHI NOeMUYHO20
nepexnady. Jocniodcenns nposedeno Ha Mmamepiani YKpaiHCbKUx
pekpeayiti  gipwa E.E.Kamminica "La Guerre. II" y 6uxoHauHi
Onexcanopa I'puyenxa ma bBozoana Botuyxa. Ompumani pe3yiomamu
00380110Mb  GUCHYBAMU  NPO  COYIOKYIbMYPHY OemepMIiHOBAHICMb
nepexaadaybKoco subopy.

Kniouoei  cnosa:  mmuooicunnicms,  memaouckypce,  gpakman,
KOHBEP2EHMHICIb, OUBEP2EHMHICMb, COYIOKYIbIYPHUL MapKep.

JoTpuMaHHST TpPUHIMIIB PEUENTHBHOI Teopii mepeknamy, IIo
Haja€e IiIbOBOMY TEKCTy CTaryc IIOBHOL[IHHOTO  aKTaHTa
MIPUIMalovoi JIiTepaTypHOi MONTICHCTEMH, & Y MOTO BTOPUHHOCTI IO
BiJHOIIEHHIO JO TMEpHIOTBOpY BOayae BTOPUHHICTH  JIMLIE
XpOHOJIOTIUHY, CHOHYKae Hac  3IiHCHIOBaTH  KOMIUIEKCHHUH
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MIepeKIIaZIO3HaBUMI aHaJ3 TBOPIB, SAKI MOTPANIIIA y 30HY MOKPUTTA
HAIIOr0 JOCHIUKCHHS y 3BOPOTHOMY (CTOCOBHO TPaMIIIHHOTO)
HampsMKY: BiJ mepekiaany (MHOKMHHHUX TEPEeKIadiB) A0 OpPUTiHAITY.
Y 1poMy mOJNSrac TOJIOBHHH TPHHIUII PEBEPCUBHO-3ICTABHOTO
aHami3y, OOIPYHTYBaHHS SIKOTO CJIYI'yE€ MeETOI0 IPONOHOBaHOI
po3Binku. OmHUM 13 OCHOBHMX MeTOHIB 3IIMCHEHHA HAIIOrO
JOCITIKEHHST BUCTYIA€ TPAHCAUCIHILIIHAPHA EKCTPAIOJIIs, II0
JIO3BOJISIE TIEPEHOCUTH HA TPYHT CY4YacHOTO MepeKiIaJ03HaBCTBA
KOHIIETIIil, TAKTUKA Ta NPUHAOMH HAyKOBOTO IOIIYKY, MOPOIXKEHi
IHIIMMY JUCUIUTUTIHAMHY, 1110 Y CBOIO YEPTy, 3aCBiTUyE aKTyaJdbHICTh
miei cryaii. MeToa0a0riYyHuM ONepTAM JOCTIKCHHS BUCTYIIAI0Th
mpani  BITYM3HSHMX Ta 3apyODKHMX BYEHHX Y  HalpsAMKax
¢pakransHoro anamizy (C.I'onuapenko, M.Karan, O.Kus3eBa,
C.KypmtomoB), remransr-cuHepretuku (JI.KymHina), mparmatukn
(U.Ilipc, B. Mxeiimc, @.Ilumnep), nepekiago3HABYOrO BEKTOPY
nuckype-anamizy (x.Manpeit), iHTepnpeTaTHBHO-BEKTOPHOI TEOPii
moetnaHoro  mepexnmany  (J.Komowmiers), cemioTHKH — moesil
(M.Pibdarepp), a TakokK CTAaTHCTUYHOTO BUBYEHHS JICKCHIHOL
cemanTtuku (B.JleBunibkuif).

ANTOpUTM pealtizallii peBepCHBHO-3ICTABHOTO aHAi3y OXOILIIOE
TaKi KPOKH:

1. JIiHrBO-KyJNBTYpOJNOTIYHAN aHalli3 MHOKHHHUX II€PEKIIAIiB
OJHOTO IMEpUIOTBOPY, HALIJCHWH Ha BCTAaHOBIEHHS XYAOXKHBOI
IIHHOCTI KOXHOTO 13 HUX Y IPOCTOpi NMpHUHAMArodoi JitepaTypHOI
MTOJTICHCTEMH, IO CTIpUAMAE iX. YiKe Ha I[bOMY €Talli HePiKo MOXHa
BHUSIBUTH MParMaTH4YHY CIPSIMOBaHICTh CTpaTerii mepeknamad. Tak,
mo3utiisi FO.AHnpyxoBuda "OyHTiBHOI BipHOCTI" y BiATBOpEHHI
moe3ii aMepukaHChbKUX OiTHHUKIB [Perminova 2013, 122-134]
BHPA3HO MPOCTEKYEThCA HA 3a3HAUYCHOMY PiBHI alrOPUTMY HAILIOTO
IOCIIIKEHHS.

2. TemrambT-CHHEPTeTUYHUMN aHaNl3 KOXXKHOTO TEpeKiagy Ta
MOJIENIIOBAHHSI TeIITAIbT-JIAHIIOKKA OPHUTTHATY.

3. Cynepno3uisi HiIbOBUX TEKCTOBUX CTPYKTYP, LI0 Nepeadayae
MTOCITYTOBYBaHHS ITHUCKYpPC-aHANII30M Y MOETHAHHI 31 CTPYKTYPHUMH
METOAaMU  JOCHI/DKEHHS  3HAYCHHEBO-CMHCIIOBOI  TKAHWUHH
aHaJI30BaHUX MEPEKIIAMIIB.
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4. OpakTanbHUA aHami3 3iCTaBIIOBAHUX TEKCTOBHX CTPYKTYD,
30CepeKeHUI Ha BHUSBICHHS 30H TIOBHOT'O JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO
30iry (30HHM CMHUCIIOBOT KOHBEPTEHTHOCTI / TOYHOI (hpaKTanbHOCTI),
9acTKOBOTO  30iry  (30HM  aCHMITOTHYHOCTI /  YacTKOBOI
¢dpakTanpHOCTI) Ta HE30iry (Hy/IbOBOI (PpaKTATBEHOCTI).

4. OO6uncnenHs Koe]ilieHTiB JIEKCUKO-CEMaHTHYHO1
KOHBEPreHTHOCTI, a TakKoXX TOYHOI, YacTKOBOI Ta HYJbOBOL
(bpakTambHOCTI  3ICTABIIOBAHUX  IIEPEKIIAIIB. Hns uporo

MiAPaxoOBYEMO 3arajibHy KiIbKICTh JEKCHKO-CEMaHTUYHUX OAMHUIID
Yy KO)KHOMY TEKCTi Ta OOYHCIIOEMO KOe(iIlieHT KOHBEPIeHTHOCTI 3a
hopmyioro:

B Sc
"N, +N,
ne Kc — mykanuii koediieHT; S¢ — cyma KOHBEpTeHTHUX OJWHHLD Yy
3ICTaBIIOBAHUX TEKCTaX, a MOKasHUKH N; Ta N; — KUIBKICHO
BiOOpakaloTh 3arajbHE JIEKCUYHE HAIOBHEHHS KOXHOIO TEKCTY
BIZIIIOBIHO.

3acTOCOBYIOUM MAaTEeMaTHYHUH METOA peKypcii MOomeTroeMo
CXeMH BHU3HAa4YeHHS KOe(IIiEHTIB CaMOIMOMIOHOCTI — TOYHOL
tdpakranpHOCTI  (KS), ACUMIITOTHYHOCTI (abo  wactkoBOi
¢pakranpHocTi) Ka Ta koediuieHTa IUBEPreHTHOCTI (HYJIBOBOI
(paxransHOCTi) Kd. [lepmmii Bu3HavaeMo 3a GopMyIIom:

_ Ss
N, +N,
ne Ss — cyma caMOTOIiOHNX JIEKCHKO-CEMaHTUIHUX OJUHHITH B 000X
Tekcrax. Bignosinno: Ka = Kc — Ks; Kd = 100% — Kc

5. Bu3HaueHHS KOHLENTYaJIbHOI CXEMH PO3TOPTAaHHS TeIITajbT-
TpaeKTOpii TepmIomKepesia Ta 3BipeHHS 11 31 3MOIEITHOBAHOIO Ha
OCHOBI TIEpeKJIa/liB CXEMOIO.

6. [TonepemiHHe 3icTaBiIeHHS KOKHOI METaBepcii 3 OpUriHAJIOM i3
3aTydeHHsIM METOJy iTeparii KpOKiB ONMCYBaHOTO alTOPUTMY .

8. BusABneHHS COIIOKYIBTYPHHX MapKepiB y 30HaX TOYHOI,
YacTKOBOI Ta HYJIbOBOi (PPAKTaJbHOCTI KOXHOTO TIEpEeKIany Y
3icTaBJIeHH] 3 [PKEPEIBHUM TEKCTOM Ta M CO00I0.

9. Bu3HaveHHs TUIIIB PeCTPYKTYPYBaHHS 3HAYEHHEBO-CMHUCIOBUX
€IHOCTEH Ta BCTAaHOBJICHHS 3aKOHOMIpDHOCTEH 3 ONIsAAy Ha
PELEeNTHBHY TEOPilo MepeKiaty.

Kc * 100

Ks * 100
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3Baxkarouu Ha 00MEKEHICTh TEKCTOBOTO MpOCTOpY,
MPOJAEMOHCTPYEMO  Jesiki  0COONMBOCTI  peanizamii 3a3HaYeHOTO
MeToay Ha mpukiaai nepexnanis Bipma E.E.Kamminrca "La Guerre.
II" y Bukxonanni Omnekcanapa I'puinienka ta bormana boifayka.
ITepexnan b.boituyka: "JIloacTBo 61 /1100110 Tede 3a me // WO TH
NMOYMCTUII paduie ycmixoBi // uobomu HiK nouixaguuwica 4us
Aywa eucumsp // HA JIAHUIOKKY HOro roivHHUKA 60 ue Oyno ou
Henpuemuum // 012 000X CTOPIH maxodxc 3a me WO TH // He
MopeHyewu  amjoayem //  micHAM  aki  emiwiailomb  CJI0Ba
oambvKiswguna Oim // mamip wio ix cniBalOTh y IpaHTUBUX KHailmax
// JIromcTBO 11 J1100110 TeOe 3a me MO TH // 6 6idi naeum1 B 3acmagy
30ioHocmi [/ cBOi abu kynmutum coOi BMOMBKY // KOJH X TH
CIIOJIOCKAHE TO 20pdicmb// He 003801a€ TOOI tmu 0o nuxeaps /1 i 3a
me WO TH BBecb 4ac AypHuuUi // eunpaenacuwt ocodausBo // 'y
BJacHiM aomi // JliopcTtBo 51 a100.a10 Tebe 3a me mo TH //
be3nacmanno 3anuxacws maiiny // cBOro sycumma B WTAHU // i
3a0yBIIH 1[0 60HA 6 Wimanax cinaem // Ha nei // 1 3a me mo ™ //
cknadaewt ipui Ha koninax // cmeptu JlioacTro // 51 HeHABUAKY
Tebe' [boituyk 2005,121].

Uurtaemo Bepcito O.I'punenka: "JlwogcTBo si Tebe Jro0aio //
momy 10 TH Oi1bue cxunbHe YMCTUTH Yepesuku // Y cnixoBi aHixk
0ogidyeamucsa YUI0 e AyWYy nidgiuienHo Ha // HOT0 KUICTHOMY
JIAHUIOKKY a 1€ GUKIUKAE po32ydneHuil noous y // 060x a we
momy Mo TH // 0e36i0M06H0 ATLIOAYEW KOdicHill 3 // MiceHb de €
CJIOBA gimuu3na 0omiexka ma // piona mamu mos CIiBAaHUX HA BCiX
Malinanax //JlroncTBo s Tebe KO0 momy mo // 6 ckpymi TH
Bimaem B 3axna0 cBiil // po3ym wi06 Kynutu BUNMBKY a KOJIHU //
raMaH TOBHUU 2oHOp mpumac |/ Tede nooani 6i0 nomoapoy a
maxodic // momy MO TH yBechb 4Yac poouw [/ nypHumi ane //
0c00/1MBO y BjacHoMY JoMi // JIroncTBo s Tede 100,110 nomy mo
TH // 6iuH0 3acynews cekpem [/ JKMTTS B 33HIO KUIICHIO IITAHIB i
3a0yBuuM // mo ¢in mam Beinaeuics // Ha nvozo // a momy mo T //
He nepecmacw nucamu Bipui y nosi // Cmepri Jlioncrso // 51 Tebe
HeHaBuKy'" [['punienxo 1991, 142].

[lopiBHAHHS HaBeIEHNX YKPATHCHKUX METAIIOETUYHHIX BEPCii TBOPY
E.E. KamMminrca m03BOJISIE€ BUSIBUTH (PpaKTAIbHY 30HY 3MICTY, SKa 3a
HAIlUM TIPUITYIIEHHSIM € PEeKypCHBHUM OIPHUSIBICHHSM IHBapiaHTHOL
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3HAYCHHEBO-CMHUCIIOBOI ITUTICHOCTI TIEPIIODKEpeNa. 3 €0 METO 3a
JIOTIOMOTOI0 ~ JICCKPUIITUBHOTO METOJy Ta KUIBKICHOTO —aHali3y
30IMCHIOEMO 1HBEHTapH3aLlil0 Ta MiAPaXyBaHHS YCIX KOHBEPIEHTHHX
3HAYEHHEBO-CMHUCITIOBUX KOMITOHEHTIB 000X TEKCTIB, IPHUOMY TaKHMH
BBR)XAEMO SIK BHIIQJKA TIOBHOTO JICKCUKO-CEMAHTHUYHOTO 30iry
(BUAiNMEHHS MO TEKCTY JKUPHUM MPHPTOM), TaK 1 BHUIIAIKH
CHHOHIMIYHOI ~pEeKypeHTHOCTI (BHIUIGHHS IO TEKCTY JKUPHUM
KypCHBOM), VTBOpPEHOi y  pe3ynpraTi mapadpacTHdHMX  Ta
MPECYTO3UTUBHUX oTepartii. [NocmyroByrounch  yBelICHUMHU
dbopmynmamu  00UMCITIOEMO  KOE(ii€HT  JIEKCHKO-CEMaHTHIHOL
KOHBEpreHTHOCTI MerarekcTiB aBTopcTBa O.I'pruenka ta b.Boituyka,
SKU  cTaHOBUTH 92%, a TakoK BCTAHOBIIOEMO TapaMeTpu
CaMOIOMIOHOCT],  ACHMITOTUYHOCTI Ta  JUBEPIeHTHOCTI, IO,
BIZIMIOBIZTHO, PO3MOAUIIIOTECA 3a Imkaimoro 51%, 39%, 8%. Bucoki
MOKA3HUKHU TOYHOI Ta YaCTKOBOI (PPAaKTaJIBHOCTI, OTPUMAHI B Pe3yJIbTaTi
aHai3y KUTbKICHUX JaHWX, IIe He CBiq4aTh Npo OE3MOMHIIbHE
BIITBOPEHHSI aBTOPCHKOTO 3aJyMy oOoMa TepekiagadaMu. SIKimio
MMOOAMHOKI ~ JIKCHYHI  PO3XO/DKEHHS (Ha KmTant  "scurnemuuil
aanyioocox”/  "nanyiooicox  200unnuxa)  MOXYTh  BBaXKaTUCS
CHTyaTHBHHUMH BapiaHTaMH BIAMOBITHUX (PparMeHTiB OpHUTiHATY, IO Y
pi3HUI CIOCI0 JIEKCHKATI3YIOTh MOJAIGHUN CMHUCI TIEPIIOTBOPY, TO
BuOip OnekcanapoM ['pUIIGHKOM CIIONYyYHHUKA @ Yy 3aBepIIaTbHUX
psnkax aHajiizoBaHoro Tekcry ("a momy wo mu // He nepecmaewul
nucamu @ipwi y aoui // Cmepmi Jlioocmeo // A mebe nenasudoicy™), a
bormanom boituykom cniomyanuka i "i 3a me wo mu // ckraoacut giputi
Ha xoninax //  cmepmu Jhoocmeo // A uemasuoocy mebe"
PI3HOCTIPSIMOBY€E PO3TOPTAHHS TEIITAIBT-JAHIIOKKA BUXIHOTO TEKCTY.
Jloriuna cxema BipIima oOyAoBaHa 3a MPUHIAIIOM TApaTIOKCy: aBTOP
OCBITY€THCS JTIOACTBY B JIIOOOBI 3a Te, IO aX HisIK il HE 3aCIyTrOBYE.
Onnave, sxmo y Bapianti bormana boituyka moguOyemMo HH3KY
TapagoKCATGHUX TIJICTaB ISl JTFOOOBI, YMsl HACKPiI3HA HECYMICHICTB 3
HEI0 YBUPA3HIOEThCSA OCTaHHIM psakoMm, To Omnekcanap ['puneHko,
BJIAFOUKC JIO TIPOTUCTABHOTO CIOyYHHKA @ PO3CTABIISE HIIT CMHCIIOBI
aKIeHTH, TICPEePUBAIOYN  JIAHIFO)KOK  "OCBiAUeHHS B  JIFO0OBI",
OCBIMUECHHSAM Vy HeHaBUCTI. 3Biacu, skmo Kamminrc boitayka
IIPOJIOBIKYE JIFOOUTH JIFOJICTBO 1 32 T€, 110 BOHO IMUIIIE BipIli Ha KOJIIHAX
CMepTi, TO HEHABHCTh  aBTOpa O JIOJACTBA y PEKOHCTPYKILI
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Onexkcannpa ['pulieHKa BUKIIMKaHa came THM, 10 BOHO HE TepecTae
mUcaTy BIpIIL y JIOHI cMepTi. 3’ACyBaTH, XTO 3 MepeKiIafadiB BipHO
BIITBOPHB aBTOPCHKUI 3ayM, MOXKHA JIMIIe HAa HACTYIHOMY eTarli
PEeBEPCHUBHO-31CTABHOTO aHaNi3y, KOJH MU MOTIepeMiHHO
3MIIMCHIOBATUMEMO KOMILUICKCHUI TEPEKIaI03HABYMN aHAi3 KOMXHOL
BepCii OKpeMO y CyNepHo3HLii 3 OpUTiHAIOM.

ITepyroun po3poOneHnit Hamu anropuT™M (PaKTaIFHOTO aHANI3Y,
MPOAHATI3YeEMO  CIEpIIy  TepeKiaj, BHUKOHaHWH  bormanom
Boituykom. Untaemo B opuriHali i nepekiai, BAOKPEMITIOIOUN 30HH
TOYHO! (BUIUIEHHS >KMPHUM) YacTKOBOI (KUPHHU KypCHB) Ta
HyJIbOBOi (pakTampHOCTI (rpadiyHo He MapkoBano): "Humanity i
love you // because you would rather black the boots of // success
than enquire whose soul dangles from his // watch-chain which
would be embarrassing for both // parties and because you //
unflinchingly applaud all // songs containing the words country home
and // mother when sung at the old howard // Humanity i love you
because // when you’re hard up you pawn your // intelligence to buy
a drink and when // you’re flush pride keeps // you from the pawn
shop and // because you are continually committing // nuisances but
more // especially in your own house // Humanity i love you because
you // are perpetually putting the secret of // life in your pants and
forgetting // it’s there and sitting down // on it // and because you are
// forever making poems in the lap // of death Humanity // i hate you"
[Kamminre 2005, 20].

"JlroncTBO s oGm0 Tebe 3a Te // MO TH TMOYUCTHII DaiIe
yCIiXOBi // 40OOTM HIDX TIIOMIKABUIICA YWs JIylla BUCHTH // Ha
JIAHITIOKKY HOTO TOAWHHHKA 60 11e Oyiio O HenmpueMHNM // IS 000X
CTOpPIH TAaKOX 3a T€ IO TH // He MOpeHysuiy aTIONY€EN // MCHAM SIKi
BMIII[AlOTh CJIOBA OaThKIBIIMHA JiM // MaTip MO IX CHIBalOTh Yy
IpaHTHBUX KHainax // JIroncTBo s moomto Tebe 3a Te mo T // B Oiai
JIa€ml B 3aCTaBy 3A10HOCTI // cBOT abu KynuTH co0i1 BUMMBKY // KOJIK %K
TH CNOJIOCKAHe TO TOPIICTh // He 03BOJISE TOO1 WTH 10 auxeaps // 1 3a
TEe II0 TH BBECh Yac MYPHULI // BUNpPABISEM 0COOIMBO //y BIacHIM
noMi // JIromeTBo s mo0imo Tebe 3a Te mio TH // 0e3HACTaHHO 3aIUX A€l
TaifHy // CBOrO >KHTTS B INTaHU // 1 3a0yBIIM IO BOHA 6 WMAHAX
cimaemr // Ha Hei // 1 3a Te WO TH // cKiIamaem Bipml Ha KojiHax //
cmeptr JIroncteo // S nernaBumky Tede" [botayk 2005, 121]
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Ille Ha emmipuyHOMY piBHI 3iCTaBHOI PO3BIAKH KOHCTaTyEMO
BHUCOKHH CTYIiHb HaKJIaJaHHS TEKCTOBUX TKaHWUH MEPLIOTBOPY Ta
nepexiagy. MeToln CTaTUCTUYHOTO aHallizy IPOIOHYE KiIbKiCHE
MITBEPPKCHHS ~ HAIMAM  CIIOCTEPEKEHHSM, ajpKe  KOeQiIlieHT
JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO 30iry JUIs 3a3HaueHoi MPOTO-
METaJIUCKYPCHOI Tapu CTaHOBUTH 96%, TpuU YOMYy IOKa3HUKH
TOYHOI, YacCTKOBOI Ta HYJNbOBOI (PPaKTAIBHOCTI BiAIMOBITHO
ckianaoth 94%, 3% Tta 3%. 3ayBaxkuMo, 10 KIIBKICHI apaMeTpu
JEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO  HAIMOBHEHHS  AHIIIIHCBKOTO  TEKCTY
BKJIIOYAIOTh SK TIOBHO3HAYHI CJIOBAa, TaK 1 CIY)KOOBI TIPOSBH
AHATITHYHOTO XapakTepy camMoi MOBH, OCKUIBKH B TI0€3ii BOHH
BUKOHYIOTH PUTMOTBOPYY (YHKILIIO 1 JONOMararoTh BCTAHOBUTH
(dopmanbHy QpakTadbHICTh TEKCTiB OPUTIHATY Ta IEpPEeKIIaay.

ACHMITOTHYHICTh BHUXIIHOTO Ta IJIHOBOTO TEKCTY IEPEBAXKHO
3YMOBJICHA  TIepecTpaTU(IKaIli€l0  JDKEPeIbHUX  3HAYCHHEBO-
CMHCJIOBUX €IHOCTEH, 10 MOJSIra€ y BUBEACHHI i3 CEMaHTHYHOI
mepudepii OKpeMHX KOMIIOHEHTIB Ta HAJaHHA IM CTaTycy
eKCIUTIUTHUX. LIIFOCTpalielo cka3aHOMY CIIyTY€e PeCTPYKTYpYBaHHS
JICKCUKO-CeMaHTHYHOI oguHuIll "unflinchingly” sk "ne mopenyewu”,

a Takox "flush" — 'cnonockane". Y mepmomy TpHUKIAIi
MPECYTIOHOBAHUHN KEPEILHOI0 ONWHUIICI0 KOHIENT 'cmitikocmi,
meepoocmi, piwyvocmi", BiJITBOPIOETHCS OJIHUM i3

KOHTEKCTYaJlbHHX BapiaHTIB, y SIKOMY MOJIYJIIOEThCS ines '"He-
3BOpYHIHOCTI" i TpaHCOPMYEThCS y "He-CKIIIHICTR", ab0, cloBaMu
Bornana boituyka, "He MoprayBmu". Tak camo y IpyroMy HpUKIIami
criocTepiraeMo BuOip Iepekiazada i3 anmpiopHOrO CEMaHTHYHOTO
CHEKTPY JDKEpPENbHOI OJWHUII CHUTYaTHBHOTO BiJIOBIIHUKA, IO
pe30HYE 13 ToTIepeaAHIM KOHTEKCTOM, 1€ HIIIIOCS PO BUITUBKY.
IikaBum s Hamoi CTyHii € BHUBYCHHS OKPEMHUX BHIIAJIKIB
HyJIbOBOI (ppakTanibHOCTI, 30KpeMa BUIAIKiB HE30iry ¢pparMeHTiB "in
the lap of death" — "ua xoninax cmepmu", ta "at the old howard"
"y Opanmueux kuaunax". Y Tepmid imocTpaiii KOHCTaTyeEMO
MepeKyIafanbKy MOMUIKY, SKa X04Y i HE HAATO 3MIHIOE TeIITabT-
CUHEPTeTUIHHI MaJFOHOK TIEPIIOTBOPY, ajle yCe K BIIXUIISIETHCS Bill
HBOTO. AK€ 3BOPOTHIM MIISXOM, AHTIIACHKUM BiIOBITHHKOM
yKpaiHCbKOMY BUpa3y "Ha xoxinax" Oyio 6 "on the lap", Toni sk "in
the lap" mae 3nadenns "na/y nomi'".
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Ilonpu Bupa3Hy AWBEPTEHTHICTH Opyra UTIOCTpaIlisi HE € aHi
MOMUJIKOIO, aH1 HeJIOTJISZIOM Mepekiagada, a MBUIIIE CTpaTeriuHIM
pilleHHSM  3aMiHM  COLIOKYJIBTYPHHX  MapKepiB.  3BHUAiiHO,
MIOCTIIOBHE HEBXHBaHHSA KaMMIHI'COM BEIWKHX JITEP CTBOPIOE
YyUMaa0 3HAYE€HHEBO-CMHUCIOBHX  3aCigOK Ui 1HIIOMOBHHUX
TIyMayiB, SKi MOXYTb HE BII3HATH BJAacHy Ha3By, IpadiduHo
3aMacKOBaHy ITiJl 3arajibHy. 3 BHCOKOIO IMOBIpHICTIO MPHITyCKaEMO,
mo "the old howard" me Ha3Ba OAHOTO 13 HANMNOMYJSAPHIMUX 3a
xuTTs Kamminrca teatpiB y BocToHi, Ha clLieHI SIKOTO BHCTYHalo
YUMaJI0 TOrOYacHUX 3ipOK SIK HAIIOHAJIHHOTO, TaK 1 MiXXHApPOIHOTO
3HaueHHsA. llepekmamad CBiIOMO BiIMOBISETHCS BiJl MOMKJIHBOTO
BapiaHTy TpaHCIITEpyBaHHS 13 MOJAIBIIAM TMOSCHEHHSIM Y
koMeHTapsx (amke 3a Y.Exo "iHKOMM CKazaTu MEHIIE O3Hayae
ckazatu Oumeme [Eco 2003, 50] (rnepexnao mnaw, — AIL) ) Ta
HATOMICTh BJAETBCS JO CHTYaTUBHO JOPEYHOTO YKPaiHCHKOTO
OianeKTUYHOrO  BUpasy  "Opawmusi  kHaunu",  SKAA Y
MDKPEECTPOBOMY TIepekiaai MaB OM BUTIA "nozanuii/Oeuiesutl
pecmopanyux". Takum YHHOM, PEAYKINS  COIIOKYJIHTYPHOTO
MapKepy OpUTiHANy  KOMIIGHCYETbCS  3HAYEHHEBO-CMUCIOBUM
MIPUPOIIEHHIM Y MPUIAMAaI0UOMYy COILIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTi i €
MIPUKIIAZAOM JOCSITHEHHS TUHAMITHOI €KBIBaJICHTHOCTI.

HactynHuM KpoKOM € 3ICTaBJICHHS METaloOeTHYHOI Bepcii
aBTopctBa Omekcannpa ['punenka 3 mepmorBopoMm. Uwmraemo B
opuriHaii Ta nepexnazi: "Humanity i love you // because you would
rather black the boots of // success than enquire whose soul dangles
from his // watch-chain which would be embarrassing for both //
parties and because you // unflinchingly applaud all // songs containing
the words country home and // mother when sung at the old howard //
Humanity i love you because // when you’re hard up you pawn your //
intelligence to buy a drink and when // you re flush pride keeps // you
from the pawn shop and // because you are continually committing //
nuisances but more // especially in your own house / Humanity i love
you because you // are perpetually putting the secret of // life in your
pants and forgetting // it’s there and sitting down // on it / and because
you are//forever making poems in the lap // of death Humanity // i hate
you" [Kamminre 2005, 20].
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"JIromcTBO s Tebe mOOMIO // TOMYy [0 TH OUIBIIE CXWIBHE
YUCTUTU YEPEBUKHU // YCHIXOBI aHiX JMOBIAYBaTUCS YUIO 1€ JYIIY
MiABIIEHO Ha // WOTO oicuiemunoMy JNAHYMHOJICKY a 1€ BUKIUKAE
po3eyonenuti noous 'y // 0060x a me ToMy mo TU // 6e38i0M06HO
AIuUIOYEIl KOXKHIN 3 // TiceHb Jie € CJIOBa BITUM3HA JOMiBKa Ta //
pioHa MaTH MOs CIIBaHHMX Ha Gcix MaijmaHax // JlromcTBo s Tebe
TF00ITI0 TOMY IO // B CKPYTi TH BiIIa€ B 3aKiaf CBiil // po3ym 1moo
KYIIUTH BUNUBKY a KOIW // eaman nosHuil TOHOp Tpumae // Tebe
nmojaii BiJ JoMOapay a TakoK // TOMy IO TH YBeCh 4yac poowur //
oypHUI ane // ocobmuBo y BiacHoMy nomi // JliogctBo s Tebe
000 TOMY IO TH // BIYHO 3acyHeml CeKpeT // KHUTTA B 3aJHIO
KHLICHIO ITaHIB 1 3a0yBIIM // IO BiH TaM Bcifaenics // Ha HBOTO // a
TOMYy IO TU // He nepecmacw mucaTH Bipmi y JyoHi // Cmepti
JlronctBo // A Tebe HenaBumky" [I'pumenko 1991, 142].

Sk i y BUIE NpoaHaNi30BaHid MpPOTO-METaIUCKypCHIH mapi, e
MIPEJICTABHUKOM aMEpUKaHCHKOTO IMOeTa B YKpPAiHCHKIH JiTeparypHiit
morricuctemi BrucTynaB borman boitayk, Hapasi xoedillieHT JeKCHKO-
CEMaHTHYHOTO 30iT'y BUXiTHOTO Ta IIUTHOBOTO TEKCTIB CTAHOBUTH 96%,
npu 4omy 90% 3HaYEHHEBO-CMHUCIIOBOTO TMOKPHUTTS HAJIEKHUTH 30HI
MOBHOT (ppakTanmbHOCTI, Jmmie 7% - 4YacTKOBiil (pakTambHOCTI, a
Koe(illieHT AUBEPTEHTHOCTI TaK caMoO CTaHOBUTH 3%. [lemio Buimumit
aHDXK y TONMEPEAHBO PO3TJIAHYTIM Mapi MOKa3HUK YacTKOBOTO 30iry,
a00 K aCUMIITOTUYHOCTI, BUKJIMKAHUI TMOEAHAHHIM TaKHX CIOCO0IB
PEKOHCTPYIOBAaHHS DKEPETbHNX 3HAUEHHEBO-CMICIIOBUX €THOCTEH SIK
nepectparudikarmii Ta excmaHcii ("watch-chain" — "acunemmnomy
nanyrooicky”, "embarrassing” — "poseyonenuii nooug", "when you're
flush" — "konu eamarn nogHutl", KOHTEKCTYaIbHUX CMHCIONPUPOIIEHB
3a paXyHOK JIOJIaBaHHS YTOYHIOIOUHX JIEKCHYHHUX OAWHHULG ('putting
the secret of life in your pants" — "3acynew cexpem sicummsi 8 3a40HIO
Kuwienro wimanig’) a TakoX KIACUYHUX TPOSBIB TEPEKIaAalbKuX
TpaHcdopmallii (IK OT aHTOHIMIYHMU mepeknan : "you are forever
making poems" — "mu ne nepecmaew nucamu gipusi'”).

BuBdeHHs KiTBKICHUX MapaMeTpiB CTYNEHI HAKJIAJaHHS
opuriHady 1 mepeknaay y BukoHaHHI OnekcaHgpa [‘puienka
JOBOAWTH MPIOPUTETHICTh MapaMeTpiB SKOCTI Y paMKax HAaIIoro
JOCTIDKEHHS, aJKe HU3bKHI TOKAa3HUK JUBEPIEHTHOCTI BUXIJHOTO
Ta IIJIbOBOTO TEKCTy HE € 3alOPYKOI 0e3NOMUIBHOTO BiITBOPEHHS

341



aBTOpPChKOTO  3aaymy. Tak, BHIAIOYHACh JIO HPOTHUCTABHOTO
criofayuyHuka "a" y psaakax "a momy wo mu // He nepecmaeut nucamu
gipwi 'y noui // Cmepmi Jloocmeo // A mebe Henaguoicy",
YKpalHChKHI nepexIatayd 3IHCHIOE IIEPEaKLEHTYBAHHA
IDKEPEIbHOTO TeIITANBT-AHLIOKKa, BOAa4aloUl Yy OCTaHHBOMY
HaBEIEHOMY aBTOPOM apryMeHTI €AWHY IPUYMHY HEHaBHUCTi. Y
Kamminrca x yci TaHKH TeIITanbT-TaHIIKKa HAHU3YIOTHCS OJTHA Ha
OJIHy, B3a€MOJIOTIOBHIOIOTH OJIHA OJHY CYTOJIOCHICTIO apryMEeHTIB,
SKi HECIOIiBaHO CIPOCTOBYIOTBCS KOHTP-3asBOI0 " mebe
Henasuoxcy”. Taka CTPyKTypa MOETHYHOTO TEKCTy MOOyI0BaHa 3a
MIPUHIIUTIOM "TIICOYHOTO TOAWHHUKA", apKe SKIO0 YUTATH HOTO Yy
MEPEBEPHYTOMY BUIJISIII BIPII CTa€ OCBIJYEHHSAM JIFOJCTBY Y
HEHAaBUCTi, s5Ka TOTIM TaK camMoO 1 depe3 Ti K NPUUYMHH
MIEPETBOPIOETHCS HAa JIO00B. Y IbOMY 3aKJIafieHa ies IUTMHHOCTI,
B3a€MOIIEPEXiTHOCTI, HEPO3PUBHOCTI YCIX OHTOJOTIYHHX aTPUOYTIB
noernuHoro cBity E.E. Kamminrca, angexBaTHO BinTBOpeHa Yy
MeTanoeTudHil Bepcii bornana boituyka.

IlopiBHAHHA 30H TOYHOI, YaCTKOBO{ Ta HYJIHOBOI (DPAKTAILHOCTI B
000X MPOTO-METAAUCKYPCHHUX TMapax, OKPECICHHs MPOSBIB CUMETPii
y HHX  J03BOJISIE BHIUINTH [DKEPEIbHI 3HAYE€HHEBO-CMHCIIOBI
€THOCTi, IO BHUCTYNAIOTh TMpPH IHIIOMOBHOMY II€PECTBOPEHHI
tToukamu Oidypkanii. Takumu € Bulle MpoaHani30BaHi (pparMeHTH
opurinany "watch-chain", "embarrassing” "unflinchingly" "the old
howard" "you’re flush". OcoObIUBO penpe3eHTaTUBHUMHU ISl HAIIOL
ctymii € cmocoOW  BIATBOpeHHS oOoma  IepeKiiagadaMu
COLIIOKYJIbTYPHO-MapKOBAaHOTO (parMeHTa NepmoTBopy '"because
vou // unflinchingly applaud all // songs containing the words
country home and // mother when sung at the old howard". Ha
MOTIEPEJIHIX eTalaxX PeBEPCUBHO-31CTABHOTO aHAJi3y MU BCTAHOBHJIH,
IO MiAKPECICHUH BUpa3 MOTPaNyB Y 30HY HYJIbOBOI (pakTaabHOCTI
SK TpPH HAKJIaJaHHI TEKCTOBMX TKaHHH 000X METaJUCKypPCHUX
Bepcil, Tak i MpH 3iCTaBICHHI KOXHOI 3 HUX 13 MEPLIIOTBOPOM.
Koxnuii  mepexiagad  1O-CBOEMY  CHpOOYBaB  HAJOJIOKUTH
COILIIOKYJIbTYpHY 3a0apBIIEHICTh HKEPEbHOI 3HAY€HHEBO-CMHCIIOBOT
€THOCTI, BUPBABIIH i 13 BUX1THOTO KOHTEKCTY Ta JOCTOCYBABIIH IO
peaniii TpuAMarYoro cepeioBuiia. SKmo MicleM cmiBy "ypa-
natpioTnuHUX" TmiceHb y Bepcii bormana boifuyka BHCTYymawoTh
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"Opanmuei knatinu", BUpa3, y SKOMy depe3 BUpa3Hy JiaIeKTHIHICTD,
pUTaMaHHy eMIrpaHTCHKOMY MOBJICHHIO, BUYBA€ETHCS
COLIOKYJIbTYpHAa IPHHAIEKHICTH aBTOpa JAPYrOTBOpY, TO Y
Onekcannpa ['punenka me "madmanu". 3a ocTraHHIM BHOOpOM 3
OHOTO OOKYy CTOiTh CHTyaTHBHA TeHepalisaiis, a 3 IHIIOoro,
0co0NMMBO B KOHTEKCTI cydacHOi icTopii YKpaiHM, BYYBa€TbCs
MIOTY’KHA acoIliaTHBHA XBWIA. AJDke Hapasi ciioBo '"Maiman" €
ONIHIEIO 13 KIIIOYOBHX AaKCiojloreM yKpaiHCbKOi MOBHOI KapTHHU
CBITY, 110 BIJUTYHIOE KOHIIeNTH ""cBOOOAa", "60opoThba”, "Hatis".

Skio Ha eTari 3iCTaBIIeHHS METaBepciil MepIIoTBOPY MK COO0I0 MU
MOTJIH JIAIIIE KOHCTaTyBaTH IXHIO BIIMIHHICTB, TO 3apa3, IOPIBHIOIOYH X
3 OPUTIHAJIOM 1 3HOBY K MIXK CO0OO00, MOYKEMO 3 YIIEBHEHICTIO TOBOPHTH,
Jie TUBEPreHTICTh 3AMIIAETHCS AUBEPIEeHTHICTIO, a /I MEPETBOPIOETHCS
Ha TIEPIOKYTUBHO-CHMETPUYHY iHINICTh. OCTaHHS 3ayBara CTOCYETHCS
came niepeknany Onexcanapa ['puiieHka.

Po3npo3oproroun  aBTOPCHKY 1UIOKYILIIO, 3a3HA4aeMO, IO Y
HaBeZleHOMY  (parmenTi Bipma Kamminrca i#metscs  mpo
TIOBEPXOBICTh CYIDKEHBL aJlpecaTa-JioJCTBA, HENPUCKIIUIUBICTh Yy
BIOJOOAHHAX, 1, B3arajli, XuWOHY €CTETHKYy, SKa CIIOHyKae HOro
CXBaJIIOBATH yce, IO JIYHA€ 3 aBTOPUTETHUX BYCT, IO TOTO K AKIIO Y
TEKCTaX  BXKUBAIOTBCS  CJIOBA-TapaHTH  YCMiXy, Ha  KIOTAIT
"oamokiewuna", "oim",  "mamip" Tomo. YBOASYHU Y TEKCT
nepeKyiagy iHTEepTeKCTyallbHe BKpamjieHHs 'piona mamu moa”,
Onexcanap ['purieHKo He TiINBKH focArae e(eKTy OJOMAITHEHOTO
CMUCJIOTIPUPOIIICHHS, aJle 1 YBHPA3HIOE allfO3UBHI 3B’S3KH 13
CY4YacHOIO YKPaiHCBKOIO KYJIBTYPOIO, TOCTIBHO YXHBAIOYH PSIOK 13
momyJsipHoi TicHI Ha cioBa AHApis Mamunmka. Takum dYnHOM
3a3HadeHa aio3is y TepeKiIaal  Ta TpsAMe TIOCHIaHHS Ha
CIABHO3BICHMH TeaTrp B OpUTiHAI 3BOAATHCA JO  OJHOIO
KOHILIENITYaJIbHOTO 3HAMEHHHUKA "MOIMyJSPHICTh, KaHOHIYHICTH", IO
HEPIIKO CIyTye MiAMIHOI0 KOHIEeNTiB "skocTi" Ta "icTnHu".

OTxe, peBEpCUBHO-31CTABHUI aHaJi3 30H YaCTKOBOI Ta HYJbOBOI
(¢pakTanbHOCTI JO3BOJIMB BHIUIMTH JDKEpENbHI 3HAYEHHEBO-
CMHUCJIOBI €IHOCTI, IO 3 TPHYHH ampiopHOI CEeMaHTHIHOL
oJIiIMOP(HOCTI, CHHTAKCHYHOI KOMIAKTHOCTI Ta COWIOKYJbTYpPHOI
MapKOBaHOCTI CTalM TOYKaMH METaAMCKypCHOI Oidypkamii, y sKuX
OTIPUSIBIIIOETHS YHIKAJIBHICTh TEepEeKIafalbkoro BHOOPY a 3 HEr i
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TICUXOCOLIOKYJIETypHa OCOOMCTICTh aBTOpa MITBOBOTO TEKCTY. SIKIIO
crparerivnuM  BuOopom  B.Boiluyka €  3anmmarucs y
COLIOKYJIBTYPHOMY  MIpPOCTOpi  HepIIouKepena, TO  Bepeis
O.I'purieHka 1eMOHCTPYE MIKKYJIBTYpHY TIepeoKycalliro.

AHamiz 30H MOBHOI, YacTKOBOi Ta HYJIbOBOI (paKTadbHOCTI
MOPIBHIOBAaHUX TEKCTIB y (opMaTi peBEepCHBHO-31CTABHOI PO3BIAKH
JO3BOJISE HAM JINTH BHCHOBKY LIOAO pPENATHBI3MY KpPUTHKH
MepeKyiafy, HEMOXKJIMBOCTI BHUIIPALIOBAHHA CTIHKHX KpPUTEPIiB
BH3HAUCHHS KpaIOi METAOSTHYHOI BEpCii OpUTIHAIBLHOTO TBODY,
a/pke HaBiThb Yy KAaHOHIYHMX IIEPECTBOPEHHSAX  TPaIISIOTHCS
MIPOPaxXyHKH Ta HEAOTIISAM, SIKi ONHMCKyde BPaxOBYIOTHCS IHIINMH
TiyMayaMmu. Taka CEHTCHIS BiJJIYHIOE TPHUHIMII OHTOJOTIYHOI
BimHOcHOCTI B.KBaiiHa, sIKMii YCIIIIHO JOCTOCOBYETHCS SIK JIO TEOPii
([Peopizi 2012, 5) Tak 1  TPaKTUKA  BTOPUHHOTO
METaJUCKYPCOTBOpEHH. MU NepeKOHaHI Yy OOMEXEHOCTI CYIKEHb
OIOAO0 SIKOCTI TIEBHOTO MeEpeKiary 0e3BiIHOCHO [0 IHIIUX
MeTaBepCiil IPKePeNbHOTO TEKCTY, a/PKe caMe Y BUMIpi MHOXKHHHOCTI
OTIPUSIBIIIOETHCS CHHEPTis BUXIAHOI Ta MPUIMAar04u0i KyJIbTYD.

Y mnogadbmux AOCTIZKEHHSIX MEPCIEKTHBHUM BBa)KaeEMO
JIOrIMOHE BHUBYEHHS LUTICHUX METalOCTHYHHUX IPOEKTIB 3 METOIO
BHUABNIEHHS  QUIyKTyamiHHUX  3aKOHOMIpHOCTEH y  cmocobi
PECTPYKTYPYBaHHSI JKEPEIbHUX 3HAYCHHEBO-CMUCIOBUX €IHOCTEH
BIJIMOBIIHO JI0 aKCIONOTIYHOI iepapxii CBITOINIALY IMepekiagada sk
IIPEICTaBHUKA [IEBHOI MOBHOI KyJIBTYPH Ta IEBHOTO YacO-IIPOCTOPY.
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METOAUKA PEBEPCUBHO-COIIOCTABUTEJIBHOI'O
AHAJIN3A MHOXECTBEHHBIX IIEPEBO/JOB ITOTUYECKHNX
TEKCTOB

Cmambsi  noceésiujena paccMoOmpeHuio  0cobeHnocmell NpuUMeHeHUs.
Memooa  pesepCcuBHO-CONOCMAGUMENbHO20 — AHAIU3A 6  NIOCKOCHU
nosmuyeckozo nepegood. Hcciedosanue evinonneno Ha Mamepuaine
YKpaunckux pexpeayuti cmuxomeopenus 2.0. Kavumuneca "La Guerre. 11" 6
ucnonnenuu Anexcanopa Ipuyenxko u bBoedana botuyka. I[lonyuenuvie
pesyiomamsl  NO360JAIOM  COeNamb  6bl800 O  COYUOKYIAbMYPHOLUL
0emepMUHUPOBAHHOCMU NEPEBOOHEeCK020 8blO0PA.

Knruesvle cnosa: mHodCeCmMEeHHOCMb, MEMAOUCKYPC, (Bpakmar,
KOHBEP2EHMHOCMb, OUBEPSEHMHOCHIb, COYUOKYIbIYPHBIU MAPKED.

Perminova A. V., PhD, Associate Professor,
Institute of Philology, Kyiv National Taras Shevchenko University

THE METHOD OF REVERSE-COMPARATIVE ANALYSIS OF
MULTIPLE TRANSLATIONS OF POETRY

The article specifies application of the method of reverse-comparative
analysis to poetry translation. Ukrainian recreations of the verse by E.E.
Cummings "La Guerre. 11" performed by Olexander Hrytsenko and Bohdan
Boychuk comprise our research material. The results of the study testify to
translator’s choice being socially and culturally determined.

Keywords: multitude, metadiscourse, fractal, convergence, divergence,
social and cultural marker.
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PO3BUTOK CJIOBOTBIPHOI'O T'HI3JIA 3 BEPILIMHOIO
"APOMAT" Y POCINCBHKII MOBI

Y ecmammi posenanymo ounamixy po3eumxy c1080meipHo20 2Hi30a 3
6epuIUnOI0 apomam, Gi03HAYEHO HEeBUCOKU O0epusayitinull nomenyian
OCHOBU apomam- Ha QoHi cKopoyeHoi ocHosu apoma-. Bemanoeneno
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